Operating and
Safety Instructions
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Specification

Model number: T12FL
Voltage: 12v,DC
Lamp: 1W LED
Lumens: 100
Swivel head: 0-135° (15° increments)
Battery: T12B (1.5Ah)*
T12HCB (3.0Ah) *
Battery Charger Model: T12BC*

Operating time: >10hrs (T12B 1.5Ah), >20hrs (T12HCB 3.0Ah)

Dimensions (L xW xH): 225x60x60mm (torch head in-line with body)

Weight:. 0.2kg (without battery)

As part of our ongoing product development, specifications of Triton products may alter without notice.

*Not supplied

Torch Safety

When the torch is switched on, the following must be observed:
* Do not look directly into the lens
* Do not shine into a person’s eyes or an animal’s eyes

* Do not point the beam at: cars, motorcycles, aircraft, ships or any other vehicle or machinery that
is operated by a person. Bright light can be blinding and you could cause a serious accident

Read instruction manual

T'12 Swivel Head Torch

Conforms to relevant
legislation and safety
standards.

q

Intended use

The Triton T12FL Torch is a general purpose LED torch powered by Triton T12 power tool series
batteries (T12B or T12HCB).

Unpacking your tool

Carefully unpack and inspect your tool. Fully familiarise yourself withpre5 all its features and
functions

*  Ensure that all parts of the tool are present and in good condition. If any parts are missing or
damaged, have such parts replaced before attempting to use this tool

Operation

Note: For instructions regarding charging batteries and further information on the T12 batteries
please read the supplied instructions with your T12 power tool or the instructions provided with those
separate parts.

WARNING: Charge T12 batteries with a T12BC battery charger only (not supplied).

Battery pack safety

WARNING: Li-lon batteries, if incorrectly used, stored or charged are a fire, burn and explosion hazard.

*  Keep the battery out of reach of children
*  Only charge Li-lon batteries using the charger provided or designed specifically for your product
*  Only use Li-lon batteries provided with a product or specifically designed to be compatible

*  Allow batteries to cool for 15 minutes after charging or heavy use. Failure to follow these
instructions may cause overheating or fire

* When not in use batteries should be stored at room temperature (approximately 20°C)

* Ensure that battery contacts cannot accidentally short in storage. Keep batteries clean; foreign
objects or dirt may cause a short. Keep away from other metal objects, for example paperclips,
coins, keys, nails and screws

Environmental Protection
ﬁ Waste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check
mmm  with your local authority or retailer for recycling advice.

Li-ion

Under abusive conditions, liquid may be ejected from the battery. This liquid may cause skin
irritation or burns. Avoid contact. If contact accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, seek medical help

Do not open, disassemble, crush, heat above 60°C or incinerate. Do not dispose of in fire or
similar

Installing a battery

Insert a charged T12 battery (C) into the Battery Socket (A) as shown in Fig A, until it clicks
into place. If the battery is difficult to fit, check the condition of the battery and make sure the
contacts within the Battery Socket are not bent or damaged

Removing a battery

While pressing down on the Battery Grips (B) as shown in Fig A, pull the battery out of the Battery
Socket (A). Always press down on the Battery Grips when removing a battery

Operating the Torch

Turn the Torch on or off by pressing the On/Off Switch (3) which toggles between the two states

Adjust the Swivel Torch Head (2) simply by moving to the required position it has multiple click-
stop positions across the whole 135° of angle adjustment

The high capacity of T12 batteries means the runtime operating the torch will exceed 10 hours
for the standard T12B 1.5Ah battery and over 20 hours for the T12HCB 3Ah battery. The very low
self-discharge rate of li-ion batteries means the Torch will be available for use for many months
before charging is required

Accessories

Arange of T12 accessories, including T12B 1.5Ah battery, T12HCB 3Ah battery and T12FC240
battery charger are available from your Triton dealer. All Triton T12 power tools share use of

the same batteries and battery charger so by purchasing additional T12 power tools you can
supplement your number of batteries and even the ability to charge more than one battery
simultaneously. This will increase the frequency of charged battery packs for larger DIY projects

Li-ion battery cells are recyclable and should not be disposed
of with household waste. Please recycle where facilities exist.
Check with your local authority or retailer for recycling advice

DO NOT incinerate batteries!

Maintenance

*  This product has no user serviceable or replaceable internal parts

Cleaning
* Use aslightly damp cloth with a mild detergent to clean the torch body

Storage
«  Store this tool and its accessories after use in a dry, secure place out of the reach of children

* Do not store in direct sunlight

Disposal

Always adhere to national regulations when disposing of electronic equipment that is no longer
functional and are not viable for repair.

= Do not dispose of power tools, or other waste electrical and electronic equipment (WEEE), with
household waste

*  Contact your local waste disposal authority for information on the correct way to dispose of
electronic equipment

e Li-ion batteries should not be disposed of with household waste. If you do not know of a li-ion
battery recycling centre in your area, contact your local authority or original dealer for advice on
disposal of li-ion batteries

Bedienings- en
veiligheidsvoorschriften
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Specificaties
Modelnummer: T12FL
Spanning: 12V,DC
Lamp: 1TWLED
Vermogen (Lumen): 110
Draaikop: 0-135° (15° verhogingen)
Accu: T12B (1,5 Ay
T12HCB (3,0 Ah)*
Oplader model: T12BC*
Gebruiksduur: >10 uur (T12B 1,5 Ah), >20 uur (T12HCB 3,0 Ah)
Afmetingen (L x B x H): 225 x 60 x 60 mm (draaikop in lijn met het handvat)
Gewicht: 0,2 kg (zonder accu)

kunnen de
worden gewijzigd.

Met het oog op onze van Silverline

p zonder

*Niet inbegrepen

Zaklamp veiligheid

Wanneer de zaklamp is ingeschakeld dient u de volgende punten op te volgen:
*  Kijk niet direct in de lens

e Schijn de lamp niet de ogen van personen of dieren

«  Schijn de lamp niet op auto’s, motors, vliegtuigen, schepen of andere voertuigen die gebruikt
worden door mensen. Fel licht kan verblindend werken wat mogelijk resulteert in serieuze
ongelukken

Gebruiksdoel

De Triton T12FL LED zaklamp is geschikt voor algemeen gebruik en wordt aangedreven door een
Triton T12 accu (T12B of T12HCB)

Lees de handleiding

Voldoet aan de
relevante wetgeving en
veiligheidsnormen
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Het uitpakken van uw gereedschap

*  Pak uw toestel / gereedschap uit. Inspecteer het en zorg dat u met alle kenmerken en functies
vertrouwd raakt

*  Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn en in goede staat verkeren. Als er onderdelen
ontbreken of beschadigd zijn, zorg dan dat deze vervangen worden voor u dit toestel /
gereedschap gebruikt

Gebruik

Let op: Voor informatie betreft het opladen van accu’s en informatie over de T12 accu’s leest u de
volledige instructies van de zaklamp door, of verwijst u naar de instructies die bij deze onderdelen
worden geleverd

WAARSCHUWING: Laad T12 accu’s enkel met een T12BC oplader (niet inbegrepen) op

Accu veiligheid

WAARSCHUWING: Li-ion batterijen, wanneer onjuist gebruikt, opgeborgen of opgeladen, zijn een
brand- en explosiegevaar

*  Houdt de accu uit de buurt van kinderen

e Laad Li-ion accu’s enkel op met de oplader, inbegrepen bij het product of speciaal ontworpen
voor uw product

*  Gebruik enkel Li-ion accu’s inbegrepen bij uw product of speciaal ontworpen voor compatibiliteit

* Laataccu’s na het opladen of na zwaar gebruik 15 minuten afkoelen om oververhitting en brand
te voorkomen

*  Wanneer niet in gebruik dienen accu’s op kamer
worden

(ongeveer 20°C) te

*  Zorg ervoor dat de accu, wanneer opgeborgen, geen kortsluiting kan veroorzaken. Houdt accu’s
schoon; vreemde voorwerpen kunnen kortsluiting veroorzaken. Houdt accu’s uit de buurt van
metalen voorwerpen als paperclips, muntjes, sleutels, etc.

e« Bijverkeerd gebruik kan vloeistof uit de accu lekken. De vioeistof veroorzaakt mogelijk
huidirritatie brandwonden. Wanneer de vioeistof in contact komt met de huid spoelt u uw huid
onmiddellijk met water. Wanneer de vloeistof in de ogen terecht komt zoekt u onmiddellijk
medische hulp

*  Open, demonteer, breek, verwarm (boven 60°C) en verbrand accu’s niet. Gooi accu’s niet in het
vuur

Milieubescherming

Elektrische producten mogen niet met het normale huisvuil
worden weggegooid. Indien de mogelijkheid bestaat, dient u
|

het product te recyclen. Vraag de plaatselijke autoriteiten of
winkelier om advies betreffende recyclen

Het plaatsen van een accu

Plaats een opgeladen T12 accu (C) in het aansluitpunt (A) van de zaklamp tot deze in plaatst vast
Klikt, als afgebeeld in Fig. A. Wanneer de accu moeilijk te plaatsen is, controleert u de accu en de
aansluitpunten van het accucontact op buiging en beschadiging

Het verwijderen van de accu

Knijp in de accuklemmen (B) als afgebeeld in Fig. A, en trek de accu uit het accucontact (A). Knijp
de klemmen te allen tijde in wanneer u de accu wilt verwijderen

Het gebruik van de zaklamp

Schakel de zaklamp in of uit met behulp van de aan-/uitschakelaar (3)

Pas de positie van de draaikop (2) aan door deze in de gewenste positie te duwen. De lamp is
voorzien van g ities over de 135° i

De hoge capaciteit van de T12 accu’s zorgt voor een gebruiksduur van meer dan 10 uur met
de standaard T12B 1,5 Ah accu en meer dan 20 uur met de T12HCB 3 Ah accu. De lage zelf-
ontladingssnelheid van Li-ion accu’s zorgt ervoor dat de accu’s maanden klaar is voor gebruik,
voordat deze opgeladen dienen te worden

Accessoires

T2 3 de T12B 1,5 Ah accu, T12HCB 3 Ah accu en T12FC240
oplader, zijn verkrijgbaar bij uw Triton handelaar. Alle T12 machine gebruiken hetzelfde accu- en
opladertype. Het aanschaffen van meerder accu’s en opladers vergroot uw mogelijkheden bij
grote doe-het-zelf projecten

Onderhoud

De machine bevat geen bruikbare onderdelen voor de gebruiker

Schoonmaak

Gebruik een vochtige doek met een licht voor het

behuizing

van de lamp

Li-ion accucellen zijn recyclebaar en mogen niet samen met uw
huishoudelijk afval weggegooid worden. Neem contact op met
uw lokale verkoper of gemeente voor meer recycleadvies.

Verbrand accu’s NIET!

Opberging
*  Berg de machine op een droge en veilige plek, buiten het bereik van kinderen op
*  Berg de lamp niet in direct zonlicht op

Verwijdering
* Bij de verwijdering van elektrische machines neemt u de nationale voorschriften in acht.

*  Elektrische en elektronische apparaten mogen niet met uw huishoudelijk afval worden
weggegooid

*  Neem contact op met uw gemeente voor informatie betreft de verwijdering van elektrisch
gereedschap

*  Li-ion accu’s mogen niet uw huishoudelijke afval worden weggegooid. Wanneer u niet bekend
bent met de juiste verwijderwijze, neemt u contact op met uw gemeente of uw Triton handelaar

Lire le manuel
dinstructions

F Instructions d’utilisation
et consignes de sécurité

Caractéristiques techniques

Numéro de produit : T12FL
Tension : 12vcee
Lampe: LED1W
Lumens : 100

Pivotement de la téte : 0° - 135° (par échelon de 15°)

T12B (1,5 Ah)*

T12HCB (3,0 Ah) *

T12BC

>10h (T12B, 1,5 Ah) ; > 20 h (T12HCB 3 Ah)

225 x 60 x 60 mm (téte alignée avec le corps)

Batterie :

Modeéle de chargeur de batterie :
Durée de fonctionnement :
Dimensions (L x | x H) :

Poids :

Du fait de I'évolution constante de nos produits, les caractéristiques des produits Triton peuvent
changer sans notification préalable.

0,2 kg (sans batterie)

*Non fournie

Consignes de sécurité relatives aux lampes
torches

Lorsque la lampe torche est en marche, respectez les consignes suivantes :
*  Ne regardez pas directement dans la direction de 'ampoule.
*  Ne dirigez pas le faisceau lumineux dans les yeux d’une personne ou d’un animal.

* N dirigez pas le faisceau lumineux vers des voitures, motos, avions, bateaux ou tout autre
véhicule conduit par une personne. La forte luminosité de la lampe peut étre aveuglante et
provoquer des accidents graves.

Usage conforme

La lampe torche Triton T12LD est une torche LED a utilisation générale alimentée par des batteries de
la gamme des outils électroportatifs Triton 712 (T12B ou T12HCB).

tritontools.com

Conforme a la
réglementation et aux
normes de sécurité
pertinentes

Déballage

*  Déballez le produit avec soin. Veillez a retirer tout les matériaux d’emballage et familiarisez-vous
avec toutes les caractéristiques du produit.

*  Sides piéces sont endommagées ou manquantes, faites-les réparer ou remplacer avant d’utiliser

I'appareil.

Instructions d’utilisation

Remarque : Pour les informations relatives & la charge des batteries et pour plus d'informations
sur les batteries T12, merci de vous référer aux instructions des outils électroportatifs T12 ou aux
instructions des batteries elles-mémes.

ATTENTION : Chargez les batteries T12 avec le chargeur de batteries T12BC uniqguement (non fourni).

Consignes de sécurité relatives aux batteries :

ATTENTION : Les batteries Li-ion, si utilisées, rangées ou chargées incorrectement représentent un
risque d'incendie, de brulures et d’explosion.

*  Gardez les batteries hors de portée des enfants.

*  Ne chargez les batteries Li-ion qu'avec le chargeur fourni ou congu spécifiquement pour votre
produit.

*  Utilisez uniquement les batteries Li-ion fournies avec le produit ou congues spécifiquement pour
étre compatibles.

e Laissez les batteries refroidir pendant 15 minutes aprés une charge ou un usage intensif. Tout
manquement a ces instructions peut causer une surchauffe ou un incendie.

*  Lorsqu'elles ne sont pas en utilisation les batteries doivent étre rangées a température ambiante
(environ 20 °C).

o Assurez-vous que les contacts de la batterie ne peuvent pas court-circuiter accidentellement
en rangement. Gardez les batteries propres ; les corps étrangers ou la saleté peuvent causer un

court-circuit. Gardez loin d'objets métalliques comme par exemple trombones, piéces, clés, clous

etvis.

* En cas d’usage abusif, du liquide peut étre éjecté de la batterie. Ce liquide peut causer des

irritations de la peau et des brulures. Evitez le contact. Si un contact se produit accidentellement,

lavez a grande eau. Si le liquide entre en contact avec les yeux, demandez une aide médicale.

* N'ouvrez pas, ne démontez pas, n'écrasez pas, ne chauffez pas a plus de 60 °C et n’incinérez
pas. Ne jetez pas dans un feu.

Protection de I'environnement

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageres. Veuillez les recycler dans les centres
prévus a cet effet. Pour de plus amples informations, veuillez
contacter votre municipalité ou point de vente.

municipalité ou point de vente.

Mise en place de la batterie

Insérez une batterie T12 (C) chargée dans la prise de batterie (A) comme indiqué sur la Fig. A,
jusqu'a entendre le clic d’enclenchement. Si la batterie est difficile & insérer, vérifiez I'état de la
batterie et que ses bornes de contact ne sont pas pliées ou endommagée.

Retrait de la batterie

Tout en appuyant sur les poignées de la batterie (B) indiquées sur la Fig. A, tirez la batterie pour
la sortir de la prise (A). Appuyez toujours sur les poignées pour retirer la batterie.

Utiliser la lampe torche

Allumez la lampe-torche en appuyant sur le bouton de marche/arrét (3) qui bascule sur les deux
positions.

Réglez la téte pivotante simplement en la bougeant vers la position requise grace aux nombreux
crans de réglage couvrant une plage d’angle jusqu'a a 135 °.

La grande capacité des batteries T12 permettent a la lampe torche de fonctionner plus de 10
heures pour le modéle standard T12B 1,5 Ah, et plus de 20 heures pour les batteries T12HCB
3 Ah. Le taux trés bas d’autodécharge permet a la lampe torche de pouvoir étre utilisée sur
plusieurs mois avant de la recharger.

Accessoires

Une gamme d’accessoires T12, comme la batterie T12B 1,5 Ah, T12HCB 3Ah et le chargeur
T12FC240 sont disponibles depuis votre revendeur Triton. Tous les outils électroportatifs T12
Triton utilisent les mémes batteries et le méme chargeur. Par conséquent étre en possession de
plusieurs outils électroportatifs T12 vous permet d’avoir plusieurs batteries, et méme de pouvoir
recharger plusieurs batteries en méme temps. Ceci augmentera la fréquence de recharge lors
des grands projets de bricolage.

Entretien

Ce produit ne posséde aucune piéce réparable par I'utilisateur ou de piéces internes de
rechange.

Nettoyage

Utilisez un chiffon Iégérement humide avec un détergent doux pour nettoyer le corps de la lampe
torche.

Les batteries Li-ion ne doivent pas étre jetées avec les ordures
ménageres. Veuillez les recycler dans les centres prévus a cet
effet. Pour de plus amples informations, veuillez contacter votre

Ne pas briler les batteries

Rangement
Ranger cet outil dans un endroit sdr, sec et hors portée des enfants.

Ne rangez pas la lampe torche a la lumiére directe du soleil.

Recyclage

Lorsque I'appareil n’est plus en état de fonctionner et qu'il n’est pas réparable, recyclez I'appareil
conformément aux régulations nationales.

* Ne jetez pas les outils é et autres équij électri oué DEEE) avec

les ordures ménagéres

* Contactez les autorités locales compétentes en matiére de gestion des déchets pour vous
informer de la procédure a suivre pour recycler les outils électriques.

*  Les batteries au lithium-ion, ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres. Veuillez les
recycler dans les centres prévus a cet effet. Pour de plus amples informations, veuillez contacter
votre municipalité ou point de vente.




Gebrauchs- und
Sicherheitsanweisung

Technische Daten

Modellbezeichnung: T12FL
Spannung: 12VDC
Leuchtmittel: 1W, LED
Lumen: 100
Gelenkkopf: 0-135° (in 15°-Stufen)
Akku: T12B (1,5 Ah)*
T12HCB (3,0 Ah)*
Ladegeratemodell: T12BC*
Betriebsdauer: >10 Std. (T12B, 1,5 Ah); >20 Std. (T12HCB, 3,0 Ah)
Abmessungen (L x B x H): 225 x 60 x 60 mm

(Lampenkopf in einer Linie mit Lampenkdrper)
0,2 kg (ohne Akku)

Aufgrund der fortlaufenden Weiterentwicklung unserer Produkte kénnen sich die technischen Daten
von Triton-Produkten ohne vorherige Ankiindigung andern.

Gewicht:

*Nicht im Lieferumfang enthalten

Zusatzliche Sicherheitshinweise fiir
Taschenlampen und Handstrahler

Wenn die Lampe eingeschaltet ist, sind die folgenden Hinweise zu beachten:
* Niemals direkt in die Linse blicken.
*  Den Lichtstrahl niemals auf die Augen von Personen oder Tieren richten.

*  Die Lampe niemals auf Personenkraftfahrzeuge, Motorrader, Flugzeuge, Schiffe oder andere
Fahrzeuge beziehungsweise Maschinen richten, die von einer Person gefahren werden. Helles
Licht kann blenden und zu schweren Unféllen filhren.

Bedienungsanleitung
sorgfaltig lesen

Umweltschutz

und i KK

Li-| Batterien/-

i Elektroaltgerate diirfen nicht iiber den Haushaltsmiill entsorgt - " o M oy
Erfulllldle emsprechenden werden. Nach M it bitte iber " o Akkus diirfen nm_ht _uber den Hausmiill entsorgt wgrde_n. Bme"ub_er Batterien/Akkus NICHT
rechtlichen Vorschriften und Lo L ! Lassen Sie sich beziiglich der
" . entsorgen. Lassen Sie sich beziiglich der sachgeméBen Entsorgung von . verbrennen!
Sicherheitsnormen . von der indigen Behdrde oder dem Handler vont von der
lb-eraten Li-ion genrde oder dem Handler beraten.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Bei der Triton-Taschenlampe T12FL handelt es sich um eine mit einem Triton-Elektrowerkzeug-Akku
der T12-Reihe (d.h. T12B oder T12HCB) betriebene LED-Mehrzweck-Taschenlampe

Auspacken des Gerites

*  Packen Sie Ihr Gerat vorsichtig aus und iiberpriifen Sie es. Machen Sie sich vollsténdig mit all
seinen Eigenschaften und Funktionen vertraut.

* Vergewissern Sie sich, dass sémtliche Teile des Gerates vorhanden und in einwandfreiem
Zustand sind. Sollten Teile fehlen oder beschédigt sein, lassen Sie diese ersetzen, bevor Sie das
Gerat verwenden.

Bedienung

Hinweis: Hinweise zum Aufladen des Akkus sowie weitere Informationen zu den T12-Akkus

Sorgen Sie dafiir, dass es wéhrend der Lagerung von Akkus nicht zu Kurzschliissen kommen
kann. Halten Sie Akkus stets sauber: Fremdkorper und Schmutz kdnnen Kurzschliisse
verursachen. Halten Sie sie von anderen a wie Bil
Schliisseln, Nageln und Schrauben fern.

n, Miinzen,

Bei missbréuchlicher Nutzung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Diese Fliissigkeit kann
t i und Vera N vermeiden. Bei I

Kontakt griindlich mit Wasser spiilen. Sollte Fliissigkeit in die Augen gelangen, suchen Sie
érztliche Hilfe auf.

Den Akku nicht 6ffnen, auseinandernehmen, pressen, iiber 60 °C erhitzen oder verbrennen. Nicht
in Feuer 0.d. werfen.

Einsetzen eines Akkus

Setzen Sie einen aufgeladenen T12-Akku gemaB Abb. A in die Akku-Buchse, so dass er
einrastet. Wenn sich der Akku nicht leichtgdngig einsetzen lésst, iiberpriifen Sie den Zustand des
Akkus und vergewissern Sie sich, dass die Kontakte in der Akku-Buchse nicht verbogen oder

adigt sind.

entnehmen Sie bitte der im Lieferumfang Ihres T12-El
bzw. der Anleitung zu hrem T12-Akku, sofern dieser separat erworben wurde.

WARNUNG! T12-Akkus ausschlieBlich mit dem Akkuladegerat T12BC (nicht im Lieferumfang
enthalten) aufladen!

Sicherheitshinweise fiir Akkumulatoren

WARNUNG! Bei nicht ordnungsgeméBer Verwendung, Lagerung oder Aufladung gehen von Li-lonen-
Akkus Brand-, gs- und E; i aus.

. Sie den Akku auBerhalb der

von Kindern auf.

* Laden Sie den Li-lonen-Akku nur mit dem im Lieferumfang enthaltenen bzw. einem speziell dafiir

bestimmten Ladegert auf.
*  Setzen Sie Li-I AKk

nur mit einem

Lassen Sie die Akkus nach dem Aufladen oder intensiver Nutzung 15 Minuten lang abkdihlen.
Nichtbefolgen dieser Anweisungen kann zu Brand durch Uberhitzung fiihren.

*  Akkus bei Nichtgebrauch bei Zimmertemperatur (ca. 20 “C) lagern.

mit dieser Akkuart kompatiblem Gert ein.

Herausnehmen eines Akkus

Driicken Sie die Akku-Klemmen geméB Abb. A herunter, wéhrend Sie gleichzeitig den Akku aus
der Akku-Buchse ziehen. Driicken Sie zum Entnehmen des Akkus immer die Akku-Klemmen.

Bedienung der Taschenlampe

Die Taschenlampe lasst sich durch Betatigen des Ei ein- bzw.

Der Gelenkkopf wird einfach in die gewiinschte Position gebracht. Er verfiigt Gber mehrere
Rastpunkte innerhalb eines Winkelbereichs von 135°.

Aufgrund der hohen Kapazitat der T12-Akkus {ibersteigt die Laufzeit beim Betrieb der
Taschenlampe mit Standard-T12B-Akku (1,5 Ah) 10 Stunden und mit dem T12HCB-Akku (3 Ah)
20 Stunden. Dank der geringen von Li-i Akkus kann die

etliche Monate betrieben werden, bevor der Akku aufgeladen werden muss.

Zubehor

.

Eine Reihe von T12-Zubehdr einschlieBlich T12B-Akku (1,5 Ah), T12HCB-Akku (3 Ah) und
T12FC240-Akku-Ladegerat konnen Gber Ihren Triton-Fachhdndler bezogen werden. Alle Triton-
Elektrowerkzeuge der T12-Reihe sind mit den gleichen Akkus und dem gleichen Akku-Ladegerat
kompatibel, d.h. durch den Erwerb zusétzlicher T12-Elektrowerkzeuge stehen lhnen mehr Akkus
zur Verfiigung, so dass Sie mehrere Akkus gleichzeitig aufladen kdnnen. Auf diese Weise haben
Sie auch bei Heil j stets Akkus zur Hand.

Instandhaltung

Dieses Produkt enthélt keine vom Benutzer wartbaren oder austauschbaren Teile.

Reinigung

Lampe mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel saubern.

Lagerung

.

Lagern Sie dieses Gerat samt Zubehdr nach dem Gebrauch an einem sicheren, trockenen Ort
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Vor direktem Sonnenlicht geschiitzt lagern.

Entsorgung

Beachten Sie bei der Entsorgung von defekten und nicht mehr reparablen Elektro- und

und Gesetze.

.

.

die geltenden
Elektrische und elektronische Altgerate nicht iber den Hausmiill entsorgen.

Lassen Sie sich von der zustandigen Behdrde beziiglich der ordnungsgemaBen Entsorgung von
i und gerdten beraten.

Li-ionen-Akkus diirfen nicht tiber den Hausmiill entsorgt werden. Falls Ihr nachstgelegener
Wertstoffhof keine Li-ionen-Akkus annimmt, wenden Sie sich an die zusténdigen Behdrden oder
den Fachhéndler.

Istruzioni per I'uso

e la sicurezza di istruzioni

Specifiche Tecniche

Numero di modello: T12FL
Tensione: 12vDC
Lampada: 1WLED
Lumen: 100
Testa orientabile: 0-135 ° (15 ° incrementi)
Batteria: T12B (1.5Ah) *
T12HCB (3.0Ah) *
Caricabatteria Modello: T12BC*

Tempo di funzionamento: > 10 ore (T12B 1.5Ah),> 20 ore (T12HCB 3.0Ah)

Dimensioni (L x L xH): (testa della torcia i linea con il corpo) 225x60x60mm
Peso : 0.2kg (senza batteria)

Come parte del nostro continuo sviluppo dei prodotti, le specifiche dei prodotti Triton possono variare
senza preawviso.

*Non in dotazione

Sicurezza della torcia

Quando la torcia & accesa, occorre osservare quanto segue:
* Non guardare direttamente nell'obiettivo
*  Non mirare negli occhi di una persona o gli occhi di un animale

*  Non puntare il raggio su: auto, moto, aerei, navi o qualsiasi altro veicolo 0 macchinario che &
gestito da una persona. La luce luminosa pud essere accecante e potrebbe causare un grave
incidente

Leggere il manuale

Conforme alla normativa di
riferimento e le norme di
sicurezza
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Destinazione d’uso

La torcia Triton T12FL & di un uso generale a LED alimentato da Triton batterie serie T12 (T12B o
T12HCB).

hid

Disimballaggio il vostro strumento

e D concurae
le sue caratteristiche e funzioni

con tutte

il vostro F

*  Assicurarsi che tutte le parti dello strumento sono presenti e in buone condizioni. In caso di parti
mancanti o danneggiate, sostituite tali pezzi prima di utilizzare questo strumento

Funzionamento

NB: Per le istruzioni relative alle batterie di ricarica e ulteriori informazioni sulle batterie T12 si prega
di leggere le istruzioni fornite con I'utensile T12 o le istruzioni fornite con tali parti separate.

ATTENZIONE: Ricarica batterie T12 solo con un caricabatterie T12BC (non in dotazione).

Sicurezza sul uso della batteria

ATTENZIONE: Le batterie a litio, se usato in modo non corretto, conservati o caricati sono un pericolo
di fuoco, incendio e di esplosione.

* Tenere la batteria fuori dalla portata dei bambini

e Caricare solo batterie agli ioni di litio con il ie fornito o

per il vostro prodotto

*  Utilizzare solo batterie a litio fornito con un prodotto o specificamente progettato per essere
compatibile

* Lasciare raffreddare le batterie per 15 minuti dopo la carica o I'uso pesante. La mancata
osservanza di queste istruzioni pud provocare il surriscaldamento o incendio

* Quando non & in uso le batterie devono essere conservati a temperatura ambiente (circa 20 ° C)

e Assicurarsi che i contatti della batteria non possono accidentalmente causare un corto circuito
mentre in deposito. Mantenere le batterie pulite; corpi estranei o sporcizia possono causare un
corto. Tenere lontano da altri oggetti metallici, ad esempio graffette, monete, chiavi, chiodi e viti

Protezione ambientale

Rifiuti elettrici non devono essere smaltiti con i rifiuti domestici.
Riciclare dove esistono strutture idonei. Verificare con le autorita
locali o con il vostro rivenditore per consigli sul riciclaggio.

Li-ion

per il consiglio sul riciclaggio.

In condizioni abusive, del liquido puo fuoriuscire dalla batteria. Questo liquido puo causare
irritazione o ustioni della pelle. Evitare il contatto. In caso di contatto accidentale, sciacquare con
acqua. Se viene a contatto con gli occhi, consultare un medico

Non aprire, smontare, schiacciare, riscaldare a temperature superiori a 60 ° C o incenerire. Non
gettare nel fuoco o simili

Installazione di una batteria

Inserire una batteria carica T12 (C) nella presa della batteria (A) come indicato in figura A, fino
a quando non scatta in posizione. Se la batteria  difficile da montare, controllare lo stato della
batteria e assicurarsi che i contatti all'interno della presa della batteria non siano piegati o
danneggiati

Rimozione di una batteria

Tenendo premuto le impugnature a tenuta batteria (B) come indicato in figura A, estrarre la
batteria dalla presa batteria (A). Premere sempre verso il basso sulle impugnature a tenuta
batteria durante la rimozione della batteria

Funzionamento della torcia

Le celle della batteria a Litio sono riciclabili € non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di riciclare in
strutture apposite. Verificare con le autorita locali o il rivenditore

NON bruciare le batterie!

Accessori

Una gamma di accessori T12, compresa la batteria T12B di 1.5Ah, batteria T12HCB di 3Ah e
cari ie T12FC240 sono di ibili presso il vostro rivenditore Triton. Tutti gli utensili
elettrici T12 Triton condividono I'uso delle stesse batterie e caricabatterie quindi acquistando
ulteriori strumenti elettrici T12 & possibile completare il vostro numero di batterie e anche

la possibilita di caricare una batteria Cio ira di la
frequenza delle batterie cariche per i progetti fai da te di grandi dimensioni

Manutenzione

.

Questo prodotto non ha parti interne riparabili o sostituibili

Pulizia

Usare un panno leggermente inumidito con un detergente delicato per pulire il corpo della torcia

Conservazione

Conservare questo strumento ed i suoi accessori dopo I'uso in un luogo asciutto e sicuro fuori
dalla portata dei bambini

la torcia o di il tasto i on / off (3), che commuta tra i )
. * Non conservare alla luce solare diretta
due stati
Regolare la testa della torcia orientabile (2) i nella posizione -
ha multpl posizioni di arresto su tutta la regolazione dellangolo di 135 ° Smaltimento
Lelevata capacita delle batterie T12 significa che il tempo di ione di della isp sempre le nazionali per lo { di che non

torcia superera le 10 ore per la batteria standard T12B di 1.5Ah e oltre 20 ore per la batteria
T12HCB di 3Ah. Il basso tasso di auto-scarica delle batterie agli ioni di litio significa che la torcia
sara disponibile per I'uso per molti mesi prima che sia necessaria la ricarica

& pit funzionale e non sono vitali per la riparazione.

elettriche ed

Non gettare utensili elettrici o
i rifiuti domestici

e altri rifiuti (RAEE), con

Contattare I'autorita locale di smaltimento rifiuti per informazioni sul modo corretto di smaltire
apparecchiature elettroniche

Batterie a litio non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Se non sapete dove trovare
un centro di riciclaggio per le batterie a lito nella vostra zona, contattare la propria autorita locale
ol vostro rivenditore originale per consigli sullo smaltimento di batterie agli ioni di litio

Instrucciones de uso y
de seguridad

ESP

Caracteristicas técnicas

Modelo: T12FL
Tension: 12V,CC
Tipo de bombilla: LED1W
Potencia (limenes): 100

Cabezal giratorio: 0 - 135° (incrementos de 15°)

Bateria: T12B (1,5 Ah)*
T12HCB (3 A)*
Tipo de cargador: T12BC*

Tiempo de funcionamiento: >10 h (T12B 1,5 Ah), >20 h (T12HCB 3 Ah)
225 x 60 x 60 mm (con el cabezal recto)

0,2 kg (sin bateria)

Dimensiones (L x An x A):
Peso:
*No incluido

Como parte de nuestra politica de desarrollo de productos, los datos técnicos de los productos Triton
pueden cambiar sin previo aviso.

Instrucciones de seguridad para linternas
*  Cuando la linterna esté encendida, deberé seguir estas indicaciones:

* No mire directamente a la luz.

* No enfoque directamente a los ojos de otras personas o animales.

*  No apunte con la linterna a: coches, motos, aviones, embarcaciones o cualquier otro vehiculo o
magquina manejada por una persona. El brillo de la luz puede cegar y causar un accidente.

Lea el manual de
instrucciones

Proteccion medioambiental

Conforme a las normas de
seguridad y la legislacion
correspondiente.

3 A

Las baterias de litio nunca deben desecharse junto con la
basura convencional. Por favor, recicle las baterias sélo en
puntos de reciclajes. En caso de duda, pongase en contacto
W con su distribuidor o con la autoridad local encargada de la

gestion de residuos.

Aplicaciones

Linterna multifuncion LED Triton T12FL compatible con baterias Triton T12. Esta herramienta solo
puede utilizarse con baterias Triton T12 (T12B yT12HCB).

Desembalaje
e D e la con cuidado. F con todas sus caracteristicas
y funciones.

*  Asegirese de que el embalaje contiene todas las partes y que estan en buenas condiciones. Si
faltan piezas o estan dafiadas, solicite su sustitucion antes de utilizar esta herramienta.

Funcionamiento

Nota: Para mas informacion referente a la carga de la bateria T12, lea las instrucciones suministradas

con su herramienta T12.
ADVERTENCIA: Cargue solamente las baterias T12 con el cargador T12BC (no suministrado).

Instrucciones de seguridad para cargadores de bateria

ADVERTENCIA: Las baterias de litio pueden provocar un incendio, quemaduras o riesgo de explosion
si no se almacenan correctamente.

* Mantenga las baterias de litio alejadas de los nifios.

*  No utilice el cargador con otras baterias que no sean las suministradas con este producto.

*  Utilice solo baterias compatibles con este producto.

*  Deje que se enfrien las baterias por 15 minutos después de la carga o de un uso prolongado. No
seguir estas instrucciones podria provocar un incendio.

*  Cuando no use las baterias, deben guardarse en un lugar seco, cerca de la temperatura
ambiente (20 °C).

Aseglrese de que las baterias no puedan

sobre las opciones de reciclaje.

durante su

Mantenga limpias las baterias, ya que los cuerpos extrafios y la suciedad pueden causar un
cortocircuito u obstruir la ventilacion.

Tenga precaucion, durante condiciones extremas podria desprenderse el liquido del interior de

la baterfa. Este liquido puede causar irritaciones en la piel y los ojos. Evite el contacto en todo
momento. En caso de contacto, enjuague la zona con agua. Si el liquido entra en contacto con los
0jos solicite ayuda médica.

Nunca abra, desmonte, rompa, incinere o caliente por encima de 60° C la bateria.

Instalacion de la bateria

Introduzca la bateria T12 cargada (c) en la toma de la bateria (A) tal como se muestra en la Fig. A.
Si tiene dificultades para introducir la bateria, compruebe el estado de los contactos y asegurese
de que no estén doblados o danados.

Retirar la bateria

Presione las empufiaduras de la bateria (B) tal como se muestra en la Fig. A. Retire la bateria de la
toma de la bateria (A). Presione siempre las empuiiaduras de la batera cuando vaya a retirar la
bateria.

Funcionamiento de la linterna

Encienda la linterna mediante el interruptor de encendido/apagado (3).

Ajuste el cabezal giratorio (2) y ajlistelo en la posicion requerida hasta un dngulo méximo de 135 °.

La bateria T12B 1,5 Ah de alta capacidad proporciona una autonomia superior a 10 horas. La
bateria 12HCB de 3 Ah proporciona una autonomia superior a 20 horas. Las propiedades de
las baterias de litio permiten que estas puedan almacenarse durante meses antes de volver a
cargarlas.

Los productos eléctricos usados no se deben mezclar con la
basura convencional. Estan sujetos al principio de recogida
selectiva. Solicite informacion a su ayuntamiento o distribuidor

No incinere las pilas/baterias

Accesorios

.

Existen gran variedad de accesorios T12, incluidos bateria T12B 1,5 Ah, bateria T12HCB 3 Ah
y cargador T12FC240 disponibles a través de su distribuidor Triton més cercano. Todas las
herramientas Triton T12 utilizan el mismo tipo de baterias. Se recomienda utilizar mas de una
bateria para mejorar la productividad en determinadas tareas de bricolaje.

Mantenimiento

* Esta herramienta no dispone de piezas o mecanismos que puedan ser reparados por el usuario.
Limpieza

*  Use un pafio li con un suave para limpiar la linterna.
Almacenaje

Guarde esta herramienta y accesorios en un lugar seco y seguro fuera del alcance de los nifios.

Mantenga esta herramienta alejada de la luz directa del sol.

Eliminacion

Deshégase siempre de las

eléctricas las normas de

reciclaje indicadas en su pais.

No elimine esta herramienta junto con la basura convencional. Reciclela si hay puntos de
reciclaje.

Pangase en contacto con la autoridad local encargada de la gestion de residuos si necesita mas
informacion sobre como eliminar este tipo de herramientas correctamente.

Las baterias de litio son reciclables y nunca deben desecharse junto con la basura convencional.
Por favor, recicle las baterias slo en puntos de reciclajes. En caso de duda, pongase en contacto
con su distribuidor o con la autoridad local encargada de gestion de residuos.

Instrucées de
Operagao e Seguranca

PT

Especificacéo

Nimero do modelo T12FL
Voltagem: 12v,cC
Lampada: LED de 1 W
Limens: 100

Cabeca giratdria: 0a135° (em incrementos de 15°)

Bateria: T12B (1,5Ah)*
T12HCB (3,0Ah) *
Modelo do carregador de baterias: ~ T12BC*

Autonomia: >10hrs (T12B 1,5Ah), >20hrs (T12HCB 3,0Ah)

Dimensdes (C x L x A): 225 x 60 x 60mm (cabega alinhada com o corpo)

Peso: 0,2kg (sem baterias)

Como parte do desenvolvimento de nossos produtos, as especificacdes da Triton podem ser alteradas
sem aviso.

*Néo fornecida

Seguranca da lanterna

Quando a lanterna for ligada, deve ser observado o seguinte:
* Nao olhe diretamente para as lentes.
*  Nao aponte contra os olhos de pessoas ou animais.

«  Ndo aponte o facho contra: carros, motocicletas, aeronaves, embarcagdes ou qualquer outro
veiculo ou maquinario que seja operado por uma pessoa. A luz forte pode ser ofuscante e vocé
podera provocar um acidente.

Uso pretendido

Alanterna T12FL da Triton é uma Lanterna LED multiuso, que usa as baterias (T12B ou T12HCB) da
série T12 de ferramentas elétricas da Triton.

tritontools.com

Leia 0 manual de
instrugdes

Cumpre a legislacdo e
0s padrBes de seguranca
aplicaveis.
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Desembalagem de seu produto

* D e seu produto. Familiarize-se completamente com todos

0s recursos e fungdes

* Certifique-se de que todas as pecas do produto estéo presentes e em bom estado. Caso estejam
faltando pecas ou existam pecas danificadas, substitua-as primeiro, antes de tentar usar a
lanterna.

Operacéo
Nota: Para obter instrugdes sobre o carregamento das baterias e informagdes adicionais sobre

as baterias T12, leia as i com sua elétrica T12, ou as instrugdes
idas com as

pegas
AVISO: Carregue as baterias T12 somente com um carregador de baterias T12BC (ndo fornecido).

Seguranca do conjunto de baterias

AVISO: As baterias de ions de Litio oferecem risco de incéndio, queimaduras ou exploséo, se forem
usadas, armazenadas ou carregadas de modo incorreto.

*  Mantenha as baterias fora do alcance de criancas.

* Carregue as baterias de ions de Litio apenas com o carregador fornecido, projetado
especificamente para seu produto.

e Use apenas as baterias de ions de Litio fornecidas com o produto, ou baterias concebidas para
serem compativeis.

* Deixe que as baterias esfriem por 15 minutos apés a carga, ou depois de uso intenso. 0 ndo
cumprimento destas instrugdes poderd provocar superaquecimento ou incéndio.

*  Quando néo estiverem em uso, as baterias devem ser guardadas & temperatura ambiente (aprox.

20°C).

Assegure-se de que as baterias ndo podem sofrer um curto-circuito acidental, enguanto
estiverem armazenadas. Mantenha as baterias limpas; objetos estranhos e sujeira poderdo

causar curto-circuitos. Mantenha as baterias longe de objetos de metal, como por exemplo clipes

de papel, moedas, chaves, pregos ou parafusos.

*  Sob condicdes excessivas, as baterias poderdo expelir liquidos. Estes liquidos poderdo causar
queimaduras ou irritagéo na pele. Evite contato. Caso ocorra contato acidental, lave com
bastante agua. Caso o liquido entre em contato com os olhos, procure um médico.

Protecao ambiental
0 descarte de produtos elétricos ndo deve ser feito no lixo
doméstico. Faca a reciclagem em locais proprios para isso.
Consulte as autoridades locais ou seu revendedor para saber
como reciclar.

.

saber como reciclar.

Li-ion

Nao abra, desmonte, esmague ou aqueca acima de 60°C, nem incinere. Nao jogue fora no fogo
ou lugar similar.

Instalagao da bateria

Insira uma bateria T12 (C) carregada no soquete de bateria (A), como mostrado na figura A,
até ouvir o estalido do encaixe. Se estiver dificil de encaixar, verifique a condicao da bateria e
certifique-se de que os contatos dentro do soquete néo estdo tortos ou danificados.

Remocao da bateria

Enquanto pressiona o botdo de desencaixe da bateria (B), como mostrado na figura A, puxe a
bateria para fora do soquete de baterias (A). Pressione sempre o botdo de desencaixe da bateria,
para remové-la.

Uso da lanterna

Ligue e desligue a lanterna com o uso do botéo Liga/Desliga (3) que alterna entre os estados
ligada e desligada.

Ajuste a cabega giratdria da lanterna (2) simplesmente movendo-a até a posigéo desejada, uma
das mdltiplas posicdes angulares pré-definidas no curso de 135°.

As baterias de alta capacidade T12 significam que a lanterna possui uma autonomia de uso
de mais de 10 horas, quando usa as baterias padrao T12B de 1,5Ah, e de mais de 20 horas,
quando usa as baterias T12HCB, de 3Ah. A taxa de descarga muito lenta das baterias de fons
de Litio significa que a lanterna tera disponibilidade de uso por muitos meses, antes que seja
necesséria uma recarga.

Acessorios

Seu revendedor Triton oferece uma linha de acessorios para a T12, incluindo o conjunto de
baterias T12B de 1,5Ah , o conjunto de baterias T12HCB de 3Ah e o carregador de baterias
T12FC240. Todas as ferramentas elétricas T12 da Triton usam o mesmo tipo de baterias e de
carregador, de modo que, a0 comprar outras ferramentas elétricas T12, vocé podera aumentar
seu niimero de baterias de reserva e adquirir a capacidade de carregar mais de um conjunto
de baterias simultaneamente. Isto aumenta o nimero de conjuntos de bateria carregados
disponiveis em grandes projetos.

0 descarte de produtos elétricos e baterias nao deve ser feito
no lixo doméstico. Faga a reciclagem em locais proprios para
isso. Consulte as autoridades locais ou seu revendedor para

NAQ incinere baterias!

Manutencao

o Este produto ndo possui nenhuma pega interna reparavel ou substituivel pelo usudrio.
Limpeza

*  Use um pano i Umido, com um neutro, para limpar o corpo da lanterna.
Armazenamento

Apos 0 uso, armazene esta ferramenta e seus acessorios em um local seco e firme, fora do
alcance de criancas.

N&o armazene diretamente sob o sol.

Descarte

Cumpra sempre as leis nacionais ao descartar equipamento eletronico que néo funciona mais, € cujo
reparo ndo é mais viavel.

N&o descarte ferramentas elétricas, ou outros equipamentos elétricos e eletronicos (WEEE) no
lixo doméstico.

Contate a autoridade local de eliminacéo de residuos para saber o modo correto de descartar
equipamentos eletronicos.

Baterias de ions de Litio ndo devem ser descartadas com lixo Caso nao
conhega nenhum centro de reciclagem de baterias de ions de Litio perto de voce, contate as
autoridades locais aveis ou 0 seu para obter ori 0es de como descartar
este tipo de bateria.




Instrukcja obstugi
i bezpieczestwa

PL

Specyfikacje

Numer modelu: T12FL
Napiegcie: 12V, DC
Lampa: 1WLED
Lumeny: 100

Gtowica obrotowa: 0-135° (podziatka 15°)
T12B (1,5 Ah)*
T12HCB (3,0 Ah) *
Model tadowarki do akumulatora: T12BC*

>10 godz. (T12B 1,5 Ah), >20 godz. (T12HCB 3,0

Bateria:

Czas pracy:
Ah)

Wymiary: (dt. x szer. x wys.): 225 x 60 x 60 mm

(gtowica utozona wzdtuz wzgledem korpusu)
Waga: 0,2 kg (bez baterii)

W wyniku nieprzerwanego procesu rozwojowego produktéw specyfikacje produktow
Triton moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

*Nie zataczono

Bezpiecze 'stwo korzystania z latarki

Po wiaczeniu latarki nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:
«  Nie patrze¢ bezposrednio na soczewke latarki.
«  Nie kierowaé $wiatta w strone oczu oséb lub zwierzat.

« Nie kierowac wiazki $wiatta na: samochody, motocykle, samoloty, statki lub inne
pojazdy lub maszyny sterowane przez osoby. Jasne $wiatto moze oslepia¢ osoby
i powodowaé powazne wypadki

Przewidziane zastosowanie

Latarka Triton T12FL to latarka uniwersalna z lampa LED, zasilana bateriami z serii
elektronarzedzi Triton T12 (T12B lub T12HCB).

T'12 Swivel Head Torch

Przeczytaj
instrukcje obstugi

Urzadzenie zgodne

z odpowiednimi
przepisami i normami
bezpieczeristwa.

Rozpakowanie narz dzia

«  Ostroznie rozpakuj i sprawdz narzedzie. Zapoznaj si¢ ze wszystkimi
mechanizmami i funkcjami.

+  Upewnij sig, Ze narzedzie zawiera wszystkie czesci i sa one w dobrym stanie.
Jesli brakuje pewnych czeéci lub sa one uszkodzone, nalezy uzupetnic¢ lub
wymienic¢ je przed rozpoczeciem korzystania z narzedzia.

Dziatanie

Uwaga: W celu zapoznania sie z instrukcjami dotyczacymi tadowania baterii
oraz informacjami dodatkowymi na temat baterii T12 nalezy przeczytac instrukcje
zataczone do elektronarzedzia T12 lub instrukcje zataczone do danych akcesoriéw.

UWAGA: Baterie T12 nalezy tadowac wytacznie za pomoca tadowarki T12BC (nie
zataczona).

Bezpiecze 'stwo korzystania z baterii

OSTRZEZENIE: W przypadku niewtasciwego wykorzystania, przechowywania lub
tadowania akumulatory litowo-jonowe stanowia ryzyko pozaru, oparzeri i wybuchu.

«  Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ tadowac akumulator litowo-jonowy wytacznie za pomoca zataczonej tadowarki
lub tadowarki specjalnie przeznaczonej dla danego produktu.

« Stosowac akumulatory litowo-jonowe zataczone do produktu lub specjalnie
zaprojektowane i kompatybilne z produktem.

+  Po tadowaniu lub dtugotrwatym uzytkowaniu pozostawi¢ akumulator do
ostygnigcia przez 15 minut. Nieprzestrzeganie tych zaleceri moze powodowac
przegrzanie lub pozar.

+  Podczas przerw w korzystaniu nalezy przechowywaé akumulator w temperaturze
pokojowej (okoto 20°C).

Chroni¢ akumulator przed zwarciem stykéw podczas przechowywania.
Utrzymywaé akumulator w czystosci; obce ciata i zanieczyszczenia moga
spowodowac zwarcie. Trzymac z dala od innych obiektéw metalowych, np.
spinaczy, monet, kluczy, gwozdzi i $rubek.

Ochrona $rodowiska

Nie nalezy wyrzucac zuzytych produktéw
elektrycznych wraz z odpadami komunalnymi. Jesli
jest to mozliwe, nalezy przekazac produkty do
punktu recyklingu. W celu uzyskania wskazéwek
dotyczacych recyklingu nalezy skontaktowac sie z
wiadzami lokalnymi lub sprzedawca,

A

Li-ion

sprzedawca,

+ W nieodpowiednich warunkach istnieje mozliwo$¢ wytry$niecia ptynu z
akumulatora. Ptyn ten moze powodowac podraznienia skory lub poparzenia.
Unikac kontaktu z ptynem. W razie przypadkowego kontaktu optukac
zanieczyszczony obszar woda. W przypadku kontaktu z oczami zasiggna¢
pomocy medycznej.

* Nie otwierac, nie rozmontowywac, nie zgniatac, nie podgrzewac do temperatury
powyzej 60°C, nie podpalac. Nie wrzuca¢ do ognia itp.

Instalacja akumulatora

» Wiozy¢ tadowany akumulator T12 (C) do gniazda akumulatora (A), jak pokazano
na ilustracji A, az zaskoczy w odpowiednim potozeniu. W przypadku trudnosci z
wiozeniem akumulatora do gniazda sprawdzi¢ stan akumulatora i upewnic sie, ze
styki w gniezdzie nie sa zgiete lub uszkodzone.

Wyjmowanie akumulatora

«  Wcisna¢ uchwyty akumulatora (B), jak pokazano na ilustracji A, i wyciagnaé
akumulator z gniazda (A). Nalezy zawsze dociskac uchwyty akumulatora
podczas wyjmowania go z gniazda.

Obstuga latarki

Wiaczac lub wytaczac latarke za pomoca przetacznika On/Off (Wh/Wyt.), metoda
przesuwania go migdzy tymi dwiema pozycjami.

Wyreguluj glowice obrotowa, latarki (2) ustawiajac ja w dogodnej pozycji. Gtowica
posiada mozliwosc¢ ustawienia wielu pozycji w zakresie kata 135°.

Wysoka wydajnos¢ baterii T12 oznacza, ze nieprzerwany czas pracy latarki
wynosi ponad 10 godzin w przypadku standardowej baterii T12B 1,5 Ah i ponad
20 godzin w przypadku baterii T12HCB 3 Ah. Bardzo niski poziom samoistnego
roztadowania baterii litowo-jonowej oznacza, ze latarka bedzie stuzy¢ przez wiele
miesigcy zanim nastapi koniecznos¢ jej ponownego natadowania.

Akcesoria

Wybdr akcesoriéw z serii T12, w tym baterie T12B 1,5 Ah, baterie TI2HCB 3 Ah i
tadowarki T12FC240, jest dostepny u dystrybutoréw produktéw Triton. Wszystkie
elektronarzedzia firmy Triton z serii T12 stosuja te same baterie i tadowarki.

W przypadku zakupu dodatkowych narzedzi z serii T12 istnieje mozliwosé
dokupienia dodatkowych baterii, oraz jednoczesnego fadowania wielu baterii.
Umozliwia to zwigkszenie ilosci natadowanych baterii w przypadku wigkszych
projektéw konstruktorskich.

Istnieje mozliwo$¢ ponownego wykorzystania baterii
litowo-jonowych. Nie nalezy wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Jesli jest to mozliwe,
nalezy przekazac produkty do punktu recyklingu. W
celu uzyskania wskazéwek dotyczacych recyklingu
nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi lub

NIE WOLNO spala¢
baterii!

Konserwacja

«  Produkt nie zawiera czeéci, ktdre moga by¢ samodzielnie naprawiane lub
wymieniane przez uzytkownika.

Czyszczenie

+  Czyscic¢ korpus latarki lekko zwilzong szmatka z dodatkiem tagodnego
detergentu

Przechowywanie

- Nalezy przechowywaé narzedzie oraz jego akcesoria w bezpiecznym, suchym
miejscu niedostgpnym dla dzieci.

«  Nie przechowywaé w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

Usuwanie

Nalezy zawsze przestrzegac przepisow krajowych dotyczacych utylizacji sprzetu
elektronicznego, ktdry nie jest juz funkcjonalny i nie nadaje si¢ do naprawy.

«  Nie wyrzucaj elektronarzedzi lub innych odpaddw elektrycznych i elektronicznych
(WEEE) wraz z odpadami komunalnymi.

«  Skontaktuj sig z wiadzami lokalnymi zajmujacymi sie utylizacjg odpadow,
aby uzyskac informacje na temat prawidtowego sposobu utylizacji sprzetu
elektronicznego

+ Nie nalezy wyrzucac zuzytych baterii litowo-jonowych wraz z odpadami
komunalnymi. W celu uzyskania informaciji dotyczacych centréw
recyklingowych baterii litowo-jonowych w Twojej okolicy skontaktuj sig z
wiadzami lokalnymi lub dystrybutorem.

OxpaHa okpy>XatoLeit cpesibi
YTUnn3aumsi aNeKTPOTEXHUHECKUX U3AENNI C
GbITOBbIM MyCOPOM 3anpelueHa. Takue usaenus
COAIOTCS B MYHKTHI YTUAN3ALMY, UMetoLLMe

mmmm CT1EUVMaNBHOE 060pyn0BaHHUE. 38 peKOMEHAAUMAMM

no yTunusauum obpataiTecs B MECTHbIE OpraHb!
BNacTu unun K gunepy.

JUTUiA-MOHHbIE aKKYMYNISITOPHbIE SHEAKM
SBNSIOTCS NepepabaTbiBaeMbiMu. He fonyckaeTcs
YTUNM3MPOBATH UX C GbITOBBIM MyCOPOM. Takue
M3AENMs CAAIOT B NYHKTbI yTUAN3ALIMM, UMEKOLLIME
creumasnsHoe 06opyaoBaHie. 3a peKoMeHaaUNaMI
110 YTUAM3ALIMN O6GPALLANTECE B MECTHbIE OPraHb!
BNIACTW UM K UNEPY.

UHCTpyKUMM No aKenyaTauuu u

npaBusa TeXHMKu 6e30MnacHOCTH HE cxwrate

aKKyMynsTopbi!

MpouuTaiite
PyKOBOACTBO

CooTBeTcTByET
NPUMEHNMbIM
3aKoHOAaTeNbHbIM
aKTam 1 HopMam

6e30MacHOCTY.

TexHu4eckue xapakTepucTUKU

Homep mogenu: T12FL

HanpsixxeHue: 12 B nocTOsIHHOrO TOKa

Namna: 1 BT, ceeToanon

CBeToBOW NOTOK (NM): 100

MoBOPOT ronoBKM: 0-135° (war 15°)

AkkymynsTop: T12B (1,5 Au)*
T12HCB (3,0 Av) *

Mogaenb 3apsaHoro yctpoiicTsa: Ti12BC*

MpopomKkuTensHOCTL paboTbl: >104 (T12B 1,5 Av), >20 4

(T12HCB 3,0 A-y)

225 x 60 x 60 MM
(korpa ronoBka coocHa Koprycy)

Ma6apuTHble paameps! ([ x LU x B):

Macca: 0,2 kr (6e3 akkymynatopa)

Beuay Toro, 4To NpoAyKLWs NOCTOSIHHO COBEPLUEHCTBYETCS, TeXHUYecKkue
XapakTepucTuku naaenuii Triton MOryT U3MeHsTbCs 6e3 yBeJOMIEHUS.

*He nocTaenseTcs B KOMNNeKTe

BesonacHocTb npu pa6oTe ¢ (hOHApPUKOM

Korpa choHapvk BkntoUeH, cobntoaaiite cnesytolime Tpe6oBanus:
. He CMOTpUTE HENOCPEACTBEHHO B JINH3Y.
. He cBeTuTe B rnasa venoseka unm >XMBOTHOrO.

+  He Hanpaensiite ny4 Ha aBTOMOGMIIM, MOTOLMKIIbI, BO3AYLLHbIE CYAd, BOAHbIE
cyna v nioGble Apyrve TPaHCMOPTHbIE CPEACTBA Y MaLLMHBI, ypaBnsieMble
yenosekoM. Ocnensiexme, BbI3BaHHOE SIPKUM CBETOM, MOXKET MPUBECTY K
CepbesHoii aBapum.

HasHa4yeHue

Triton T12FL — yHMBepcanbHblii CBETOANOAHBIN (POHAPWK, KOTOPbIA MOXXeT
nuTaThCs OT aKKyMyNATOPOB SNEKTPOMHCTPYMeHTa Triton cepumn T12 (T12B unu
T12HCB).

PacnakoBbiBaHue usgenus

+ AKkypaTHO pacnakyiite n ocMoTpuTe u3fenns. O3HakOMbTECH CO BCEMM €70
XapaKTepuCTUKaMm 1 chyHKLMAMN.

+  Y6eauTech, YTO BCe AeTanM N3AENNS HAXOAATCS B XOPOLLIEM COCTOSHNM.
Ecnu Kakune-nn6o AeTanu oTCyTCTBYIOT UM NOBPEX/eHbI, TO SKCMyaTauns
13fiennsi paspeLlaeTcs ToNbKO NOCNE 3aMeHbl Takux AeTanei.

Okennyatauus

MpuMeyanue. MopsiioK 3aPSAAKM aKKyMYNSITOPOB U AONONHUTESbHYHO
nHbopmMaumio 06 akkymynsTopax T12 cMOTpUTE B MHCTPYKLMM K MHCTPYMEHTY T12
WNN B MHCTPYKUMKN Ha OTAEeNbHbIE KOMNNEKTyowwne.

BHUMAHME! Akkymynsitopbl T12 3apsi>atoT TOSIbKO C MOMOLLbIO 3apsiiHOr0
ycTpoiictea T12BC (He nocTaBnseTcs B KOMNEKTe).

Be3onacHoCTb npu pa6oTe ¢
aKKyMynsiTopom

BHUMAHME! HapyuieHve npasun aKcnyaTauuu, XpaHeH!s unm 3apsaaku nuTuii-
VOHHBIX aKKYMYNSITOPOB YPEBATO NOXKAPOM, OXKOFOM UMK B3PbIBOM.

+  [lep>kuTe akkyMynsiTop nogasbiie oT aeTeil.

+  [Ans 3apsAKM IMTUA-MOHHBIX aKKYMY/ISITOPOB MPUMEHSIATE TONbKO TO
YCTPOICTBO, KOTOPOE GbIO CIPOEKTMPOBAHO CMeUMansHO Anst AaHHOrO
u3nenus.

*  Wcnonb3yiiTe TONbKO Te akKyMynsTOPbI, KOTOPbIE LW B KOMMNEKTe C
13[ienmem unm 6binu crneumanbHoO NpeaHasHadeHb! ANs Hero.

«+ Tlocne 3apsiikv UNn MHTEHCUBHO PaGoTkl AaBaiiTe akkyMynisiTopam oCTbITh
B TeyeHne 15 MuHYT. HeBbINONMHEHWe 9TUX MHCTPYKLMA MOXKET NPUBECTY K
neperpesy UM noxapy.

. HeMCI‘lOJ‘IhSyeMbIe AKKYMYJIATOPbI XPaHUTb Npu KOMHaTHOW Temnepartype
(okono 20 °C).

+  TMpumuTe Mepsl, UCKIIOHAtOLLME CRyYaiiHOe 3aMblkaHie akKyMynsTOpos BO
BPeMs XxpaHeHus:. [lep>KuTe akkyMynsTopbl B YUCTOTE: NOCTOPOHHIE NPEAMETbI
1 rpsi3b MOTYT BbI3BaTh KOPOTKOE 3aMblkaHue. [lep>KnTe akkyMynsTopbl
nofanblie OT MeTanNYecknx npeiMeToB (CKPEenokK, MOHET, Kitoyeii, rBo3aeit
WU BUHTOB).

Mpy NOBpEe>KAEHNN aKKyMyNsTOpa U3 HEro MOXKET BbITeYb XXUAKOCTL. OHa
pasapakaeT KoXy W BbI3biBaeT 0XKoru. Maberaiite KoHTakTa ¢ Heit. Ecnmn
SKMAKOCTb nonana Ha KoKy, CMOiTe ee BOAOW. Ecnu >kuakocTs nonana B

rnasa, o6paTuTech 3a MeANLMHCKON MOMOLLIbIO.

BanpeluaeTcst BCKpbIBaTh, pa3buparh, pasaaBvBaTh, HarpesaTh 40
Temnepartyp Bbile 60 °C Unn CXXUraTh akkyMynsiTopsl. He 6pocats B 0roHs 1
He nojiBepraTh Harpesy.

YcTaHoBKa akKyMynsitopa

BcTasbTe 3apsiKeHHbIi akkymynsaTop T12 (C) B rHe3ao (A), kak nokasaHo Ha
pucyHke A, Tak, 4To6bl OH 3acPUKCUPOBAICS CO LeNYKoM. Ecnu akkymynsitop
BCTaBNse€TCA NOX0, OUEHNTE ero CoOCTosHWe u yﬁeﬂMTer‘ YTO KOHTaKTbl B
rHe3je He U30rHyTbl N He NOBPEeXAEHbI.

CHsiTUe akKyMynsiTopa

HaxxmnTe 3awenku akkymynstopa (B) (cMoTpute pucyHok A) u, yaep>kusas
X, BbITaLLMTe akKyMynsTop u3 rieasa (A). Beitackusas akkymynsitop, He
oTnycKanTe 3allenku.

Akennyatauus poHapuka

BKnroueHne 1 BbikNtoYeHne hoHapmka OCyLLIECTBNAETCA BbiktoHaTenem
(3). OH nocnepoBaTenbHO NEPEKNHOHAET YCTPONCTBO MEXAY 9TUMMU ABYMSI
COCTOSIHUSIMUA.

[ins perynvupoBKu NOBOPOTHOW rofoBKK (2) hoHapuka NpocTo nepeseanTe
€€ B Hy>XHOE MonoseHue. Mpe/lycMOTPEHO HECKONBKO (OUKCMPOBAHHBIX
MPOMEXXYTOUHbIX MOSIOXKEHWIA BHYTPU AvanasoHa perynmposku (135°).
DUKCaLMs CONPOBOXK/AAETCS LIENYKOM.

AkkyMynaTopbl T12 BbICOKOW EMKOCTU 06€CneunBatoT 3HaUMTENbHYH
MPOIONXXNTENBHOCTL PaGOTLI hoHapuKa: 6onee 10 HacoB CO CTaHAAPTHbIM
akkymynsTopom T12B Ha 1,5 A4 1 6onee 20 4acos ¢ akKyMynsiTopom

T12HCB Ha 3 A-u. KpaiiHe Hu3Kas CKopoCTb CaMopaspsiia MTUIA-MOHHbIX
aKKyMynsTOpoB 03Ha4aeT, YTo hoHapuk cMoxkeT adpcpekTUBHO paboTaTb AaXke
CMyCTSl MHOrO MECSILIEB MPOCTOS.

OcHacTka

«  OcHacTky T12, Bkntodas akkymynstop T12B Ha 1,5 Ay, T1I2HCB Ha 3
A-4 1 3apaaHoe ycTpoicTeo T12FC240, MOXKHO NPUOGPECTH Y MECTHOIO
navnepa Triton. Co BceMn anekTponHCTpyMeHTamm Triton T12 npumenstoTes
OHV U T€ XKe MOZIeNI aKKyMyNIITOPOB W 3apsifiHbIX YCTPONCTB, NO3TOMY,
KYN1B [10NOSHNTE bHbIE MHCTPYMEHTbI T12, MOXHO NOMOJHUTL 3anac
aKKyMynSTOPOB U laXke MOMyYnTb BOMOXKHOCTb 3apsiXKaTh HECKONbKO
aKKyMynsSiTOPOB O[IHOBPEMEHHO. DTO MO3BOSIUT YMEHbLLINTL NOTEPK
BPEMEHN Ha 3apsaKy akKyMyNISTOPOB B KPYMHBIX MPOEKTaX, BbIMOMHAEMbIX
CaMOCTOSTENbHO.

TexHu4yeckoe o6cny>xuBaHue

+ [aHHOe n3penve He COAEPXXUT 0GCNYXKMBAEMbIX UM 3aMEHSIEMbIX
BHYTPEHHUX AeTanei.

Ouuctka

«  [Ans oumncTkum Kopnyca hoHapuka nonb3yWTech crnerka BraXHow TPsNKoi u
MSIFKUM YUCTSILLNM CPEACTBOM.

XpaHeHue

+  XpaHWTe 3TOT MHCTPYMEHT 1 OCHACTKY K HEMY B CYXOM, HafIeXXHOM,
HEJ0CTYNHOM ANs AeTell MecTe.

« BospeiicTBKe NPSAMOro CONHEHHOrO CBETa BO BPEMS XPaHEHNS He [10MyCKaeTes.

YTunusaums

YTunusaumus HepaGoTaroLEro 1 He NoANeXallero PeMoHTY 3N1eKTPOHHOro
060py0BaHNS ONXKHA BbINOSHATLCA B CTPOrOM COOTBETCTBUM C
rocyapCTBEHHLIMU HOPMAaTUBAMU.

+  3anpeljaeTcs yTUNN3NPOBAaTL NPOYUNIA JIOM SNIEKTPUYECKOrO U BNIEKTPOHHOTO
060py0BaHMSI C GbITOBBIM MyCOPOM.

+ OGpaTtuTeck B MECTHOE yNpaBfieHne Mo yTUamM3aumui 0TXoA0B 3a nHchopmaumed
0 NPaBUNbHbIX METOAAX YTUAN3ALNM BNIEKTPOHHOO 0GOPY A0BAHNUS.

+  3anpewaeTtcs yTUNN3MpoBaTh NUTUIA-MOHHbIE aKKYMYNATOPbI C 6bITOBLIM
MycopoM. Ecnv B Balliem pervoHe oTCyTCTBYeT NpeanpusTUe Mo yTUnM3aumn
aKKyMynSiTOPOB, NOJy4MTe PEKOMEHAALMN MO yTUAM3aUMn OT MECTHBIX
BJIacTein nnv nocTasLumKa.

Kornyezetvédelem

E A leselejtezett elektromos termékeket nem szabad Alitiumion akkumulétor Gjrahasznosithato, és

nem szabad azt a héztartési hulladékba dobni.
Kérijtk, vigye el a megfeleld ujrafelnasznélési
helyre, ha létezik ilyen. Keresse meg a helyileg

Olvassa el a
kezelési Utmutatot.

NE szurja fel az
akkumulatort!

a haztartési hulladékba dobni. Kérjlk, vigye el a
megfelel6 Ujrafelhasznaldsi helyre, ha Iétezik ilyen.

Kezelési és
biztonsagi utasitasok

A készlilék megfelel
a vonatkoz6
jogszabalyoknak
és biztonsagi

BN (oresse meg a helyileg illetékes hatésagokat vagy Li-sion . .
szabvényoknak. a forgalmazot az ujrafelhasznélésra vonatkozé lljljfﬁglehg;::;ﬁ:gzkz::‘%: éfij;?]gg:iiZ;aZ
tanécsokért. -

M szaki adatok

Tipusszam: T12FL

Feszliltség: 12 V egyendram

1zz6: 1W, LED

Lumen: 100

Elfordithato fej: 0-135° (15°-0s Iépésekben)

Akkumulator: T12B (1,5 Ah)*

T12HCB (3,0 Ah) *

T12BC*

>10 6 (T12B 1,5 Ah), >20 6 (T12HCB 3,0 Ah)

225 x 60 x 60 mm
(a lampatesttel egy vonalba éllitott lampafej esetén)

Akkumulatortlté tipusa:
Uzemids:
Méretek (H x SZ x M):

Témeg: 0,2 kg (akkumulator nélkdil)

A folyamatos termékfejlesztés részeként a Triton termékek mUszaki adatai értesités
nélkdl megvéltozhatnak.

*Nem tartozék

A lampa biztonsagos hasznalata

Ha a lampa be van kapcsolva, az aldbbiakat kell szem elétt tartani:
+ Ne nézzen koézvetlentil a lampa fényébe.
« Ne vilagitson masik személy vagy haziallat szemébe.

+ Neirdnyitsa a lampét az aldbbiakra: GépjarmUvek, motorkerékparok,
replilégépek, hajok, illetve barmely olyan jarmti vagy gép, melyet ember vezet.
Az éles fény elvakithatja a masik személyt, és ez stlyos balesetet okozhat.

tritontools.com

Rendeltetésszerii hasznalat

A Triton T12FL lampa &ltalanos célu LED izz6s fényforras, melynek aramforrasa egy
Triton T12 (T12B vagy T12HCB) tipust akkumulator.

A szerszam kicsomagolasa

+ Ovatosan csomagolja ki és ellendrizze a szerszamot. Alaposan ismerkedjen meg
az 6sszes kezel6szervvel és funkciéval.

- Ellendrizze, hogy a szerszam minden alkatrésze a helyén van és j6 allapotu-e.
Ha barmelyik alkatrész hidnyzik vagy sértilt, cseréltesse ki, miel6tt hasznalni
kezdi a szerszamot.

Hasznalat

Megjegyzés: Az akkumulatorra vonatkozé utasitasok €s a T12 akkumulatorral
kapcsolatos tovébbi tudnivalok megismeréséhez kérjlk, hogy olvassa el a T12
elektromos szerszamhoz vagy az ezen ]

FIGYELMEZTETES: A T12 akkumulator téltéséhez kizardlag a T12BC téltét
haszndlja (nincs mellékelve).

Az akkumulatorra vonatkozé biztonsagi tudnivalok

FIGYELMEZTETES: Amennyiben a litiumion akkumulatort helytelendl hasznaljak,
téroljak vagy téltik, tlizet, égési sériilést vagy robbanasveszélyes helyzetet okozhat.

ekhez mellékelt tajékoztatast.

« Az akkumulatort tartsa gyermekek altal nem hozzaférheté helyen.
«  AlLi-ion akkumuldtort csak a mellékelt vagy kifejezetten a termékhez készitett
téltével toltse.

+ Kizérdlag csak a termékhez mellékelt vagy kifejezetten a termékkel kompatibilis
Li-ion akkumul&tort hasznaljon.

- Toltés vagy nagy terhelést okozé hasznalat utan hagyja hiini az akkumulatort 15
percig. Ezen utasitasok figyelmen kiviil hagyésa tilmelegedéshez vagy tlizhéz
vezethet.

+ Hasznélaton kivil az akkumulatort szobahémérsékleten (kb. 20 °C-on) kell
tarolni.

Biztositsa, hogy az akkumulétor pélusai tarolds kézben véletlendl ne
zérlatolddhassanak. Tartsa az akkumulatort tisztan; az idegen targyak vagy a
szennyez6dés révidzarlatot okozhatnak. Tartsa tavol mas fém térgyaktdl, mint pl.
gemkapcsoktdl, pénzérméktdl, kulcsoktdl, szegektdl és csavaroktdl.

Helytelen miikédtetés esetén az akkumulétor folyadékot bocséthat ki. Ez a
folyadék a bdr irritaciéjat vagy égési sértilést okozhat. Kertilje a vele vald
érintkezést. Ha véletlendl mégis érintkezésbe kertilne a folyadékkal, mossa le
vizzel. Amennyiben a folyadék a szembe jut, forduljon orvoshoz.

Ne nyissa fel, ne szerelje szét, ne térje 6ssze, ne melegitse 60 °C f6lé, és ne
szlrja fel. Ne dobja tlizbe.

Az akkumulator behelyezése

Tolja a feltéltott T12 akkumuldtort (C) az akkumulatortarto fészekbe (A) az

4A” dbra szerint, amig az egy halk kattands kiséretében a helyére nem kertil.
Amennyiben az akkumulator beillesztése nehézkes, ellendrizze az akkumuldtor
allapotat, valamint azt, hogy a fészekben levé érintkezék nem sériiltek vagy
hajlottak-e.

Az akkumulator eltavolitasa

Az ,A” dbra szerint nyomja be az akkumuldtor régzitégombjait (B), majd hizza
ki az akkumulatort a fészekbdl (A). Mindig nyomja be a régzitégombokat, amikor
eltavolitia az akkumulatort.

A zseblampa hasznalata

Alampa be- és kikapcsolasa a kétallasu BE/KI kapcsolé megnyomadsaval (3)
végezhetd el.

+ Allitsa az elfordithatd lampafejet (2) a megfeleld helyzetbe. A fej 135°-0s
tartomanyban, fokozatokban fordithato el.

A T12 akkumulatorok nagy kapacitédsa azt jelenti, hogy a lampa tizemideje
meghaladja a 10 drat a standard T12B 1,5 Ah akkumulator esetén, illetve

a 20 tizemdrat T12HCB 3Ah akkumulétor esetén. A Li-ion akkumultorok
nagyon alacsony énkistilése azt eredményezi, hogy a lampa tébb hénapig is
rendelkezésre éll, miel6tt a téltése szlikségessé valna.

Tartozékok

- AT12 tartozékok (a T12B 1,5Ah akkumuldtor, a T12HCB 3Ah akkumulator
és a T12FC240 akkumulatort6lts) a Triton forgalmazokndl szerezhetdek be.
Minden Triton T12 elektromos kéziszerszamhoz ugyanazon akkumuldtor
és akkumulatort6lté sziikséges, igy tovabbi T12 elektromos kéziszerszam
vésarlasaval az ugyanolyan akkumuldtorok szama névekszik, és egyszerre tébb
akkumulator téltése is megvaldsithatéva valik. Ezéltal a nagyobb barkacsolasi
munkaknal is biztosithatd, hogy folyamatosan rendelkezésre dlljon egy feltéltétt
akkumulator.

Karbantartas

«  Akészilék nem tartalmaz a felhasznald &ltal javithato vagy cserélhetd
alkatrészeket.

Tisztitas
- Alampatest tisztitaséhoz hasznaljon egy enyhe tisztitdszeres vizzel
megnedvesitett ruhat.

Tarolas
+ Hasznélat utan térolja ezt a szerszamot és a tartozékait egy biztonsagos, széraz,
gyermekek altal nem elérhetd helyen.

«  Ne térolja tiz6 napon.

Leselejtezés

A mar nem miikédéképes és javithatatlan elektromos késztlékek artalmatlanitasa
soran mindig tartsa be nemzeti eléirasokat.

+ Ne dobja ki a leselejtezett elektromos és elektronikus berendezést (WEEE) a
héztartasi hulladékkal egytitt.

+ Forduljon a helyi hulladékkezelési hatésaghoz, hogy téjékozdédjon az elektromos
készlilék drtalmatlanitasanak megfelelé modjarol.

+  AlLi-ion akkumuldtorokat nem szabad a héztartasi hulladékba dobni.
Amennyiben nem ismer litiumion akkumulatorokat begytijté kézpontot a lakhelye
kérnyéken, forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a késziilék forgalmazéjahoz az
artalmatlanitésra vonatkozo tanécseért.




Provozni a
bezpecénostni pokyny
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Technicka data

Objednaci ¢islo: T12FL
Napéti: 12V, DC
Zérovka: 1W LED
Pocet lumend: 100

Otoc¢na hlava: 0-135° (po 15°)
T12B (1,5 Ah)*
T12HCB (3,0 Ah) *
T12BC*

> 10 hodin (T12B 1,5 Ah), > 20 hodin (T12HCB 3,0

Baterie:

Model nabijecky baterie:
Délka provozu:

Rozméry (D x S x V):
svitilny)

225 x 60 x 60 mm (otocné hlava je v fadé s télem

Hmotnost: 0,2 kg (bez baterie)

Vzhledem k nepretrZitému vyvoji vyrobkd Triton se technicka data nasich vyrobku
mohou ménit bez ohlasent.

*neni soucasti baleni

Bezpecnostni opatieni pro svitilny
Kdyz je svitilna zapnutd, je tfeba dodrZovat nésledujici:

Nedivejte se pfimo do svitilny

Nesvitte do ¢ jinych osob nebo zvitat

+ Nemifte svétlo na: auta, motocykly, letadla, lode nebo jina zafizeni ¢i prostredky,
které jsou Fizeny clovékem. Jasné svétlo je miiZe oslepit a miZe dojit k vazné

Prectéte si
néavod

V souladu s prislusnou
legislativou a
bezpec¢nostnimi
standardy.

Doporuéené pouziti

Svitilna Triton T12FL je LED svitilna pro béZné pouZziti s bateriemi pro fadu Triton
T12 (T12B nebo T12HCB).

Vybaleni vaseho naradi

« Naradi opatrné vybalte a zkontrolujte. Seznamte se se vSemi jeho vlastnostmi
a funkcemi.

Ujistéte se, Ze v baleni byly v§echny dily a Ze jsou v pofadku. Pokud bude néjaky

dil chybét nebo bude poskozen, nechejte si tyto dily vyménit predtim, neZ s
naradim zacnete pracovat.

Pokyny pro pouziti

Poznamka: Instrukce k nabijeni baterii a dalsi informace o bateriich T12 najdete
v manuélu doddvaném k naradi fady T12 nebo v manudlech doddvanych k
nabije¢kam.

VAROVANI: Nabijejte baterie T12 pouze s nabijeckou T12BC (neni soucésti baleni).

Bezpecnostni opatieni pro baterie

VAROVANI: Li-lon baterie, pokud nejsou spravné skladovény, mohou predstavovat
riziko poZéru a exploze.

Uchovaveijte baterii mimo dosah déti

Li-lon baterie nabijejte pouze nabijeckou doddvanou pro tyto baterie nebo pro né

uréenou

« Li-lon baterie pouZivejte pouze s naradim kompatibilnim nebo specialné
vyvinutym pro tyto baterie

Nechejte baterie vychladnout po dobu 15 minut po nabijeni nebo naroéném pouZiti.
NedodrZenim téchto pokynt muZze dojit k prehfati nebo pozéru
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Nevyhazuijte elektronaradi do domovniho odpadu.
Zafizeni odevzdejte k recyklaci. V pfipadé dotazl
EEm kontaktujte pislusny ufad nebo prodejce. Li-ion

Zajistéte, aby kontakty baterie nemohly byt nahodné zkratovany. UdrZujte baterie
Cisté; cizi pfedméty nebo prach mohou zplsobit zkrat. Uchovéveite je oddélené
od jinych kovovych predmétd, napfiklad sponek, minci, kli¢t, hiebiki a Sroubd

Pfi nespravném skladovani mize kapalina unikat z baterie. Tato kapalina mizZe
zplsobit podraZdéni pokozky nebo popéleniny. Vyhnéte se kontaktu s touto
kapalinou. Pfi nahodném kontaktu misto opléachnéte vodou. Pfi zasaZeni o¢i
vyhledejte lékafskou pomoc

Neotvirejte, nerozebirejte, nerozbijejte a neohfivejte baterie nad 60°C ani je
nezapalujte. Nevhazujte je do ohné apod.

Nasazeni baterie

VloZte nabitou baterii T12 (C) do otvoru na zasunuti baterie (A), jak je
zndzornéno na obr. A, dokud nezapadne na misto. Pokud to jde obtizné,
zkontrolujte stav baterie a ujistéte se, Ze kontakty v otvoru pro zasunuti baterie
nejsou ohnuté nebo poskozené

Vyjmuti baterie

Zatimco tlacite na boky baterie (B), jak je zndzornéno na obr. A, vytdhnéte baterii
z otvoru pro zasunuti baterie (A). Pfi vyjimani baterie vZdy zatlacte na boky
baterie

Poutziti svitilny

Zapnéte nebo vypnéte svitiinu stisknutim spinace (3), ktery pfepina mezi dvéma
stavy (zapnuto, vypnuto)

Nastavte otoénou hlavu (2) jednoduse tim, Ze ji pohybujete do pozadované
polohy; v rozsahu 135° je vice pfednastavenych zaréZek pro nastaveni thlu

Vysoka kapacita T12 baterie znamend, Ze jeji doba provozu bude delsi nez 10
hodin pfi pouZiti standardni T12B 1,5 Ah baterie a vice nez 20 hodin, pokud
pouZijete baterii TI2HCB 3 Ah. Velmi nizka mira samovybijeni Li-ion baterie
znamena, Ze svitiina bude k dispozici pro pouZiti po mnoho mésicd, nez bude
tfeba ji nabit

Li-lon baterie jsou recyklovatelné a proto je
nevyhazujte do domovniho odpadu. Zatizeni
odevzdejte k recyklaci. V pripadé dotazu kontaktujte
pfislusny urad nebo prodejce.

Baterie NEVHAZUJTE
do ohng!

Pfrislusenstvi

+  Rada T12 pislugenstvi, véetné T12B 1,5 Ah baterie, T12HCB 3 Ah baterie a
T12FC240 nabijecky jsou k dispozici u vaseho prodejce Triton. VSechno néradi
Triton T12 pouZiva stejné baterie a nabijecku, takZe tim, Ze koupite dalsi T12
elektrické naradi miZete doplnit sviij pocet baterii a dokonce i schopnost
soucasné pouZivat vice nez jednu baterii. Tim se zvysi mnoZstvi navitych a
pfipravenych baterii pro pouZiti pfi vétsich projektech

Udrzba

- Tento vyrobek nema Zadné dily, které si uZivatel mize sam opravit nebo vyménit
Cisténi

- PouZijte lehce navihéeny hadfik se saponétem pro ocisténi téla svitiiny

Skladovani

- Toto naradi a jeho pfislusenstvi uchovaveijte na bezpe¢ném, suchém misté mimo
dosah déti

Neskladujte baterii na sluneénim svétle

Likvidace

VZdy dbejte mistnich zékonu, pokud potfebuijte pistroj zlikvidovat, protoZe jiz
nefunguje a neni mozné ho opravit.

Nevyhazujte elektroodpad (WEEE) do domovniho odpadu

elektrozafizeni

+  Li-lon baterie by nemély byt vyhazovany do domovniho dopadu. Pokud nevite,
kde se ve vasem okoli nachazi recyklaéni centrum pro baterie. Kontaktujte

nehodé. pfislusny urad nebo prodejce.
KdyZ baterie nepouZivate, mély by byt skladovény pfi pokojové teploté (priblizné
20°C)
L L V stlade s prislusnou Ochrana Zivotného prostredia Li-lon batérie su recyklovatelné a preto je do .
Prevadzkové a Preditajte si legislativou a E Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu. domového odpadu. Zariadenie odovzdajte na E:\%IiDZUJTE d
bezpeénostné pokyny navod bezpecnostnymi Zariadenie odovzdajte na recyklaciu. V pripade recykldciu. V pripade otdzok kontaktujte prislusny ohrial o
Standardmi. I otdzok kontaktujte prislusny urad alebo predajcu. Li-ion  Urad alebo predajcu. .

Technické informacie

Objednavacie ¢islo: T12FL
Napétie: 12V, DC
Ziarovka: 1W LED
Pocet limenov: 100

Otoéna hlava: 0-135° (po 15°)
T12B (1,5 Ah)*

T12HCB (3,0 Ah) *

Batérie:

Model nabijacky batérie: T12BC*
Dielka prevadzky: > 10 hodin (T12B 1,5 Ah), > 20 hodin
(T12HCB 3,0 Ah)

Rozmery (D x $ x V): 225 x 60 x 60 mm

(otocnd hlava je v rade s telom svietidla)
Hmotnost: 0,2 kg (bez batérie)

Vzhradom na nepretrzity vyvoj vyrobkov Triton, sa technické informacie nasich
vyrobkov méZu menit bez ohlésenia. ,

* nie je sucastou balenia

Bezpecnostné opatrenia pre svietidla

Ak je svietidlo zapnuté, je potrebné dodrziavat nasledujtce:
Nepozerajte sa priamo do svetla
Nesviette do oéi inych oséb alebo zvierat

Nemierte svetlo na: autd, motocykle, lietadla, lode alebo iné zariadenia &i
prostriedky, ktoré su riadené ¢lovekom. Jasne svetlo je méZe oslepit a méze
dgjst k vaznej nehode.

Odporucéané pouziti

Svietidlo Triton T12FL JE LED svietidlo pre beZné pouZitie s batériami pre radu Triton

T12 (T12B Alebo T12HCB).

Vybalenie vasho naradia

Naradie opatrne vybalte a skontrolujte. Oboznamte sa so vsetkymi jeho
vlastnostami a funkciami

« Uistite sa, Ze v baleni boli véetky diely a Ze st v poriadku. Pokial by niektory
diel chybal alebo bol poskodeny, nechajte si tento diel vymenit pred tym, nez s
néradim zaénete pracovat

Pokyny pro pouzitie

Poznéamka: Instrukcie na nabijanie batérii a d'alsie informacie o batériach T12
néjdete v manudli dodavanom k naradiu rady T12 alebo v manuédloch dodévanych
k nabijackdam.

VAROVANIE: Nabijajte batérie T12 iba s nabijackou T12BC (nie je suéastou
balenia).

Bezpecnostné opatrenia pre batérie

VAROVANIE: Li-lon Batérie, ak nie su spravne skladované, mézu predstavovat riziko

poziaru a vybuchu.
Uchovavajte batériu mimo dosahu deti

Li-lon batérie nabijajte iba nabijackou doddvant pre tieto batérie alebo pre nich
uréené

Li-lon batérie pouZivajte iba s ndradim kompatibilnym alebo $pecialne vyvinutym

pre tieto batérie

+  Nechajte batérie vychladnut po dobu 15 mint po nabijani alebo naroénom
pouzitiu. Nedodrzanim tychto pokynov méze dgjst k prehriatiu alebo poZiaru

+ Ak batérie nepouzivate, mali by byt skladované pri izbovej teplote (priblizne
20°C)

Zaistite, aby kontakty batérie nemohli byt néhodne skratované. UdrZujte batérie
Gisté; cudzie predmety alebo prach mézu spdsobit skrat. Uchovavajte je
oddelene od inych kovovych predmetov, napriklad sponiek, minci, kficov, klincov
a skrutiek

Pri nespravnom skladovani méZe kvapalina unikat z batérie. Tato kvapalina
moze spésobit podréazdenie pokozky alebo popaleniny. Vyhnite sa kontaktu s
touto kvapalinou. Pri nahodnom kontakte opléchnite miesto vodou. Pri zasiahnuti
o¢i vyhladajte lekarsku pomoc

Neotvarajte, nerozoberaijte, nerozbijajte a neohrievajte batérie nad 60°C ani je
nezapalujte. Nevhadzuijte je do ohne

Nasadenie batérie

VloZte nabiti batériu T12 (C) do otvoru na zasunutie batérie (A), ako je
znazornené na obr. A, kym nezapadne na miesto. Ak to ide fazko, skontrolujte
stav batérie a uistite sa, Ze kontakty v otvore pre zasunutie batérie nie st ohnuté
alebo poskodené

Vybratie batérie

Zatial ¢o tlacite na boky batérie (B), ako je zndzornené na obr. A, vytiahnite
batériu z otvoru pre zasunutie batérie (A). Pri vyberani batérie vzdy zatlacte na
boky batérie

Poutzitie svietidla

Zapnite alebo vypnite svietidlo stlacenim spinaca (3), ktory prepina medzi dvoma
stavmi (zapnuté, vypnuté)

Nastavte oto¢nu hlavu (2) jednoducho tym, Ze jej pohybujete do poZadovanej
polohy; v rozsahu 135° je viac prednastavenych zaraZok pre nastavenie uhla

Vysoka kapacita T12 batérie znamena, Ze jej ¢as prevadzky bude dlhsia ako
10 hodin pri pouZiti Standardnej T12B 1,5 Ah batérie, a viac ako 20 hodin, ak
pouZijete batériu T12HCB 3 Ah. Velmi nizka miera samovybijania Li-ion batérie
znamend, Ze svietidlo bude k dispozicii pre pouZitie po mnoho mesiacov, nez
bude potrebné ju nabit

PrisluSenstvo

+ Rad T12 prislusenstva, vratane T12B 1,5 Ah batérie, T12HCB 3 Ah batérie a
T12FC240 nabijacky su k dispozicii u vasho predajcu Triton. Vsetko naradie
Triton T12 pouZiva rovnaké batérie a nabijacku, takze tym, Ze kupite dalsie T12
elektrické naradie méZete doplnit svoj podet batérii a dokonca aj schopnost
stc¢asne pouzivat viac ako jednu batériu. Tym sa zvysi mnoZstvo navitych a
pripravenych batérii pre pouZitie pri vacsich projektoch
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Udrzba

+ Tento vyrobok nema Ziadne diely, ktoré si uzivatel méZe sam opravit alebo
vymenit

Cistenie

+ PouZite lahko navihéenu handri¢ku so saponatom pre ocistenie tela svietidla

Skladovanie

« Toto elektrondradie skladujte na zabezpe¢enom suchom mieste mimo dosah deti

+ Neskladujte batériu na slne¢nom svetle
Likvidacia
Elektronaradie, ktoré uz nefunguje a nie je mozné ho opravit, zlikvidujte v sulade s
legislativou danej krajiny.
Nevyhadzujte elektroodpad do domového odpadu

V pripade otdzok kontaktujte prislusny trad

Li-lon batérie by nemali byt vyhadzované do domového dopadu. Ak neviete,
kde sa vo vasom okoli nachadza recyklacné centrum pre batérie. Kontaktujte
prislusny urad alebo predajcu.

Galima ve
Giivenlik Talimatlari

TR

Spesifikasyon

Model numarasi: T12FL

Voltaj: 12V,DC

Lamba: 1W LED

Limen: 100

Déner bas: 0-135° (15° adimlar ile)
Batarya: T12B (1,5 Ah)*

T12HCB (3,0 Ah) *

T12BC*

>10 saat (T12B 1,5 Ah), >20 saat (T12HCB 3,0 Ah)
225 x 60 x 60 mm (lamba basi gévde ile ayni

Batarya Sarj Cihazi Modeli:
Caligma stiresi:

Boyutlar (Ux G x Y):
hizada)

Agirhk:

Urtinlerimizi stirekli gelistirdigimiz igin Triton drdnlerinin spesifikasyonlari haber
verilmeden degistirilebilir.

0,2 kg (batarya olmadan)

*Tedarik edilmez

El Lambasinin Givenligi

El lambasini calistirdiginiz zaman sunlara dikkat etmelisiniz:
+ Dogrudan mercegin i¢cine bakmayin
Bir insanin gézlerine veya bir hayvanin gézlerine tutmamalisiniz

Isigi otomobillere, motosikletlere, ugaklara, gemilere veya bir insanin ¢alistirdigi
hig bir tagita veya makineye tutmayin. Parlak 1sik kérlestirici olabilecegi igin agir
bir kazaya yol agabilirsiniz

tritontools.com

ilgili mevzuata ve
glivenlik standartlarina
uygundur.

Talimat el
kitabini okuyun

Kullanim amaci

Triton T12FL El Lambasi, T12 elekirikli el aletleri serisinin bataryalarindan (T12B
veya T12HCB) eneriji alan genel amagli LED el lambasidir.

El aletinin ambalajinin agiimasi

+  Elaletinizin ambalajini dikkatle agin ve muayene edin. Tim 6zelliklerini ve
fonksiyonlarini iyice 6grenin

+  El aletinin tiim pargalarinin mevcut oldugunu ve iyi durumda bulunduklarini
kontrol edin. Eksik veya hasarli pargalar oldugu takdirde bu aleti kullanmaya
baglamadan 6nce bunlarin degistirimesini saglayin

Kullanilmasi

Not: Bataryalarin sarj edilmesi ile ilgili talimatlar ve T12 bataryalar hakkinda daha
fazla bilgi almak igin T12 elektrikli el aletiniz ile birlikte verilen talimatlara veya bu
yedek pargalar ile birlikte verilen talimatlari okuyun.

UYARI: T12 bataryalar yalniz T12BC batarya sarj cihazi ile sarj edin (tedarik
edilmez).
Batarya paketi giivenli i

UYARI: Li-iyon bataryalar yanlis kullanildigi, saklandidi veya sarj edildigi takdirde bir
yangin, yanik ve patlama riski olusturur.

Bataryayi ¢ocuklarin ulasamayacag bir yerde tutun
Li-lyon bataryalari yalniz tiriiniiniz igin verilen veya tasarlanan bir sarj cihazi ile
sarj edin
Yalniz (rtin ile birlikte verilen veya ona uygun olacak sekilde 6zel olarak
tasarlanan Li-lyon bataryalari kullanin

+ Bataryalar sarj ettikten veya yogun sekilde kullandiktan sonra 15 dakika
sogumaya birakin. Bu talimata uyulmamasi asiri Isinmaya veya yangina yol
acabilir

« Bataryalar kullanilimadigi zaman oda sicakliginda saklanmalidir (yaklagik 20°C)

Cevre Korumasi

Atik elektrikli Grtinler evsel atiklar ile birlikte
atilmamalidir. Tesis bulunan yerlerde geri dénsttirin.
Geri déntistlirme tavsiyesi almak icin yerel makamlar
veya satic ile gorisin.

gérastin.

Saklama sirasinda batarya kutuplarinin istemeden kisa devre olmamasina dikkat
edin. Bataryalar temiz tutun; yabanci cisimler ve kir kisa devreye yol agabilir.
Kagit kiskaci, metal para, givi ve vida gibi diger metal nesnelerden uzak tutun

Kéti kullanma kosullarinda bataryadan sivi figkirabilir. Bu sivi cilt tahrigine
veya yaniklara yol agabilir. Temas etmeyin. Kazara temas edildigi takdirde su
ile yikayin. Bu sivi gézlere temas ettigi takdirde ayrica tibbi yardim isteyin.
Bataryadan fiskiran sivi tahrigse veya yaniklara yol agabilir

igini acmayin, sékmeyin, kirmayin, 60°C sicakligin tizerine isitmayin. Atese
atarak veya benzer sekilde elde ¢ikarmayin

Bataryanin takilmasi

Sekil A'da gésterildigi gibi, sarj edilmis bir T12 (C) bataryayi tik sesi ¢ikararak
yerine yerlesinceye kadar Batarya Yuvasina (A) sokun. Batarya takmak zor
oldugu takdirde bataryanin durumunu kontrol edin ve Batarya Yuvasi igindeki
temas yerlerinin egilmis veya hasarli olup olmadigina bakin

Bataryanin ¢ikariimasi

Sekil A'da gésterildigi gibi, Batarya Cikarma Tirnaklarina (B) bastirarak bataryayi
Batarya Yuvasindan (A) disariya ¢ekin. Bataryay ¢ikarirken Batarya Gikarma
Tirnaklarina stirekli bastirin

El Lambasinin Kullanilmasi

iki durum arasinda degisen Agma/Kapatma Diigmesine (3) basarak EI Lambasini
acip kapatin

Déner Lamba Basini (2) basitce gerekli konuma gevirerek ayarlayin. 135° ayar
araligi agisi boyunca tik sesi ¢ikararak durdugu cok sayida ayar yeri vardir.

T12 bataryalarin ylksek kapasiteli olmasi sayesinde, el lambasinin ¢alisma
stiresi standart T12B 1,5 Ah bataryada 10 saati ve T12HCB 3 Ah bataryada 20
saati geger.

Li-iyon bataryalarda kendi kendine bosalma hizi gok duistk oldugu igin EI
Lambas tekrar sarj gerekinceye kadar aylar boyunca kullanilabilir

Atik elektrikli trtinler ve Li-iyon piller dahil olmak
tizere piller evsel atiklar ile birlikte atilmamalidir. Tesis
bulunan yerlerde geri donusttirin. Geri déntistlirme
tavsiyesi almak igin yerel makamlar veya satici ile

Pilleri ateste
YAKMAYIN!

Aksesuarlar

Triton saticinizda T12B 1,5 Ah batarya, T12HCB 3 Ah batarya ve T12FC240
batarya sarj cihazi dahil olmak (izere bir dizi T12 aksesuari bulunmaktadir.
Triton T12 elektrikli el aletlerinin hepsinde ayni bataryalar ve batarya sarj cihazi
ortaklasa kullanildigi igin daha bagka T12 elektrikli el aletleri satin alarak batarya
sayiniza ve ayni anda bir taneden fazla batarya sarj etme olanaginiza ekleme
yapabilirisiniz. Bu, daha btiytk DIY projeleri iin sarj edilmis batarya paketi
frekansini arttiracaktir

Bakim

Bu drtinde kullanicinin servis yap
yoktur

Temizleme

El lambasi gévdesini temizlemek igin yumusak bir deterjan ile hafifce
nemlendirilmis bir bez ve kullanin

Saklama

Bu aleti ve aksesuarlari kullandiktan sonra muhafazasinin i¢inde gocuklarin
erisemeyecedi sekilde kuru, gtivenli bir yerde saklayin

gi veya degistir gi dahili bir parga

Dogrudan glines 1siginda saklamayin

Atilmasi Sekil A’da gésterildigi gibi,
Sarj edilmis bir T12 (C) bataryayi
Artik calismayan ve tamir edilmesi bir ise yaramayacak olan elektronik donanimi
atarken daima ulusal yénetmelikleri izleyin.

Elektrikli ve elektronik atik donanimi (WEEE) evsel atiklar ile birlikte atmayin

Elektronik donanimi atmanin dogru yolu hakkinda bilgi almak icin bélgenizdeki
yerel atik bertaraf makamina danisin

Li-iyon bataryalar evsel atiklar ile birlikte atiilmamalidir. Bélgenizde bir Li-iyon
batarya dénstlirme merkezi bilmediginiz takdirde yerel makamlara veya orijinal
treticiye danisarak Li-iyon bataryalarin atiimasi hakkinda tavsiye alin




